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SCAMBIATORI
HEAT EXCHANGERS
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CARATTERISTICHE GENERALI
Gli scambiatori serie LT, con raffreddamento forzato ad aria, si
pongono quale valida alternativa all'impiego dei tradizionali
scambiatori a fascio tubiero, qualora non si disponga di acqua
o se ne voglia evitare il consumo.
Particolare cura è stata posta allo studio dei vari componenti
per raggiungere elevata efficienza termica e robustezza.
Per una totale affidabilità ogni apparecchio viene collaudato a
30 Bar.

PERDITE DI CARICO
Al fine di ottimizzare i rendimenti con un giusto valore di cadu-
ta di pressione, vengono proposte due versioni di apparecchi

- tipo A per portate medio-basse
- tipo B per portate più alte.

Le perdite di carico indicate nei diagrammi di rendimento sono
calcolate per olio con viscosità 4°E a 50°C. Con olio più visco-
so o con temperature di funzionamento più basse si hanno
variazioni sostanziali dei valori. Per evitare danni all'impianto
in particolare durante l'avviamento a freddo, si consiglia di esclu-
dere lo scambiatore dal circuito mediante l'inserimento di un
by-pass tarato alla pressione di 4-5 Bar.

APPLICAZIONI SPECIALI
Gli scambiatori serie LT possono essere utilizzati, oltre che
per il raffreddamento dell'olio, per i più svariati fluidi e gas in
pressione, compatibilmente coi materiali impiegati.
È prevista la realizzazione, su richiesta, di unità speciali, mul-
tipli dei modelli base, di cui  si mantengono le caratteristiche
costruttive, raggiungendo anche potenzialità di scambio molto
elevate. Il ns. ufficio tecnico dispone di un collaudato sistema
di calcolo computerizzato in grado di simulare le reali condi-
zioni di lavoro per ottimizzare le scelte e ne fornisce una speci-
fica termica completa di tutti i dati di funzionamento.

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE
Per garantire elevate pressioni di esercizio resistenza alle vi-
brazioni ed elevato scambio termico si utilizza un pacco ra-
diante composto da alette continue di alluminio, fissate ai tubi
di rame mediante espansione meccanica.
I collettori sono dimensionati per consentire il passaggio del-
l'olio alla portata prevista.
Ogni apparecchio è corredato da un termostato a taratura fis-
sa, da collegare al motore, per l'inserimento della ventola alla
temperatura di 40-48°C.
Motore elettrico e ventola sono previsti per funzionamento al
100% e con livello di rumorosità particolarmente basso.

GARANZIA
Ogni apparecchio è garantito contro i difetti di fabbricazione o
dei materiali per la durata di mesi 12. Nessuna garanzia contro
la corrosione, vibrazioni eccessive, colpi di ariete, incrostazioni
ed errato montaggio.

GENERAL CHARACTERISTICS
The fan exchangers, cooling with forced airdraft, are an
extremely valid alternative to tube & shell exchangers, where
no cooling water is available.
Particular care has been taken to select all components able
to give good thermal efficiency together with rugged
construction. To reach complete affidability all our fancoolers
are tested at 30 (Bar).

FLOWRATE & PRESSURE DROP
To optimise efficiency against allowable pressure drop, coolers
are of two types: low flowrate = type “A”; high flowrate = type
“B”.
Pressure drop indicated on the performance curves are
intended with oil viscosity of 4°E-50°C. With other oils than the
mentioned, proper calculation should be made. Specially with
cold start of the machine at low temperatures a by-pass should
be used, with pressure setting of 4-5 (Bar).

SPECIAL APPLICATIONS
Fan-type exchangers could also be used for compressed air,
other gas, water, depending on fan materials.
The versatility of our design allows us to make multiple of our
basic models, two or more standard or special fans & motors,
more rows of tubes with tubelength according to proper
computerised calculation.
Heat transfer calculation and fancooler size optimization made
by simulation of real conditions with our computer, to minimise
possible errors, giving specification sheet complete with
constructional and heat transfer data available from our
technical department for each project.

CONSTRUCTION
Copper innertubes of small diameter expanded to integraI
aluminium fins, punched with small lips to extend contact
surface, and to give protection against vibration.
lnlet/outlet connections in carbon steel pipe sized to take flow
at nominal pressure.
Each cooler is supplied with thermostatic contact to insert the
fan between 40-48 °C.
Electric motor & fan able to operate 100% of time, with low
noise.

WARRANTY
Each exchanger is guaranteed against defect of fabbrication,
or of the materials for 12 months.
No guarantee will be hold against corrosion, excessive
vibrations, pressure hammering, calcium deposit and uncorrect
installation.

LTLT SCAMBIATORI AD ARIA
Aircoolers
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Scambiatore ad aria tipo LT D con doppio elettroventilatore.

Double fancooler type LTD with two motors ventilators.

Scambiatore speciale completamente in inox AISI 316 con
motore antideflagrante per impianto idraulico in ambiente

geotermico altamente corrosivo.

Special cooler completely in stainless steel AISI 316 with
flameproof motor for hydraulic equipment working in

geothermic highly corrosive site.

Scambiatore ad aria con grande potenzialità termica per
impianto chimico.

Aircooler for high dutyrating for chemical plant.

Scambiatori con raffreddamento ad aria per
ambienti pericolosi e in applicazioni gravose.

Realizzazione secondo norme con tubi alettati in
rame, alluminio, inox, titanio, ecc.

Heavy duty aricooled exchangers to suite most
codes, flameproof and hazardous applications.

Made with bare or finned tubes. Materials as
carbon steel, copper alloys, stainless or light aIloy

to suite most prescriptions.
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ESEMPIO CODICE PRODOTTO

example of product code

 VECCHIO - old              NUOVO - new

       LT -  1.3 - A - 12V         LTO . 0103 .  AD0000

VERNICIATO  - Painting  =  RAL 7381

TEMP. PROGETTO design temperat.

PRESS. PROGETTO design pressure

PRESSIONE PROVA test pressure

DATI DI PROGETTO design data

°C
Bar G

Bar G

U.M.

99

10

13

TUBES

VECCHIA
SIGLA

Old size

LT 1.3
LT 2.3

LT 3.4

TAGLIA

size

0103

0203

0304

A

335
415

530

B

230
285

385

C

205
205

270

D

75
100

115

E

40
45

50

F

320
400

515

H

175
220

315

I

250
300

400

M

15
15

35

N

50
40

55

P

75
75

120

R

108
108

150

Ø G

1/2”
3/4”

1”

MOTORE ELETTRICO

electric motor

  48W - 230V~ 1 Phase
  65W - 230V~ 1 Phase

  50W - 400V~ 3 Phase

Nota: tutti i modelli sono disponibili anche con motore elettrico
in corrente continua 12 V o 24 V

TERMOSTATI DISPONIBILI: (CONTATTI N.A.)
TA: standard, protezione IP 44 taratura fissa 48°C +/– 12°C
TB: opzionale, protezione lP 65 taratura fissa 48°C +/– 8°C

DIAGRAMMI DI RENDIMENTO
Diagrammi validi per olio idraulico 4°E a 40°C alla temperatura
di 50°C.

Note: all the models are availables with electrical motors 12 V
(dc) or 24 V (dc)

THERMOSTAT OPTIONAL: (CONTACT N.O.)
TA: standard type, protection lP 44 fixed range 48°C +/– 12°C
TB: opzional type, protection IP 65 fixed range 48°C +/– 8°C

HEAT TRANSFER CURVES
The curves are valides for hydraulic oil 4°E at 40°C at medium
temperature of 50°C.

LTLT OO
SCAMBIATORI AD ARIA
BASSA POTENZIALITÀ
Aircoolers
Low duty

1   =   ∆t 15°C
2   =   ∆t 25°C
3   =   ∆t 35°C
(∆t =   T OIL - t AIR)
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ESEMPIO CODICE PRODOTTO

example of product code

 VECCHIO - old              NUOVO - new

       LT -  5.4 - A - 220         LTO . 0504 .  A20000

VERNICIATO  - Painting  =  RAL 7381

TEMP. PROGETTO design temperat.

PRESS. PROGETTO design pressure

PRESSIONE PROVA test pressure

DATI DI PROGETTO design data

°C
Bar G

Bar G

U.M.

99

10

13

TUBES

VECCHIA
SIGLA

Old size

LT 5.4

LT 7.4
LT 7.8

TAGLIA

size

0504

0704

0708

A

710

965
965

B

510

735
735

C

300

420
510

D

130

155
155

E

30

30
30

F

700

955
955

H

455

680
680

I

550

780
780

M

30

30
30

N

50

50
140

P

120

140
230

R

170

190
280

Ø G

11/4”

11/2”
11/2”

MOTORE ELETTRICO
electric motor

  80W - 400V~ 3 Phase

250W - 400V~ 3 Phase
730W - 400V~ 3 Phase

TERMOSTATI DISPONIBILI: (CONTATTI N.A.)
TA: standard, protezione IP 44 taratura fissa 48°C +/– 12°C
TB: opzionale, protezione lP 65 taratura fissa 48°C +/– 8°C

DIAGRAMMI DI RENDIMENTO
Diagrammi validi per olio idraulico 4°E a 40°C alla temperatura
di 50°C.

THERMOSTAT OPTIONAL: (CONTACT N.O.)
TA: standard type, protection lP 44 fixed range 48°C +/– 12°C
TB: opzional type, protection IP 65 fixed range 48°C +/– 8°C

HEAT TRANSFER CURVES
The curves are valides for hydraulic oil 4°E at 40°C at medium
temperature of 50°C.

LTLT OO
SCAMBIATORI AD ARIA
MEDIA POTENZIALITÀ
Aircoolers
Medium duty

12
9

1   =   ∆t 15°C
2   =   ∆t 25°C
3   =   ∆t 35°C
(∆t =   T OIL - t AIR)
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DD

ESEMPIO CODICE PRODOTTO

example of product code

 VECCHIO - old              NUOVO - new

       LTD -  1.3 - A - 12V        LTD . 0103 .  AD0000

VERNICIATO  - Painting  =  RAL 7381

TEMP. PROGETTO design temperat.

PRESS. PROGETTO design pressure

PRESSIONE PROVA test pressure

DATI DI PROGETTO design data

°C
Bar G

Bar G

U.M.

99

10

13

TUBES

VECCHIA
SIGLA

Old size

LT 1.3
LT 2.3

LT 3.4

TAGLIA

size

0103

0203

0304

A

535
665

880

B

230
285

385

C

205
205

270

D

75
100

115

E

40
45

50

F

520
650

865

H

175
220

315

I

450
550

750

M

15
15

35

N

50
40

55

P

75
75

120

R

108
108

150

Ø G

1/2”
3/4”

1”

MOTORE ELETTRICO
electric motor

2 x 48W - 230V~ 1 Phase
2 x 65W - 230V~ 1 Phase

2 x 50W - 400V~ 3 Phase

Nota: tutti i modelli sono disponibili anche con motore elettrico
in corrente continua 12 V o 24 V

TERMOSTATI DISPONIBILI: (CONTATTI N.A.)
TA: standard, protezione IP 44 taratura fissa 48°C +/– 12°C
TB: opzionale, protezione lP 65 taratura fissa 48°C +/– 8°C

DIAGRAMMI DI RENDIMENTO
Diagrammi validi per olio idraulico 4°E a 40°C alla temperatura
di 50°C.

Note: all the models are availables with electrical motors 12 V
(dc) or 24 V (dc)

THERMOSTAT OPTIONAL: (CONTACT N.O.)
TA: standard type, protection lP 44 fixed range 48°C +/– 12°C
TB: opzional type, protection IP 65 fixed range 48°C +/– 8°C

HEAT TRANSFER CURVES
The curves are valides for hydraulic oil 4°E at 40°C at medium
temperature of 50°C.

LTLT
SCAMBIATORI AD ARIA
DOPPIO MOTORE
Aircoolers
Double motors

1   =   ∆t 15°C
2   =   ∆t 25°C
3   =   ∆t 35°C
(∆t =   T OIL - t AIR)
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ESEMPIO CODICE PRODOTTO

example of product code

 VECCHIO - old              NUOVO - new

       LTD -  5.4 - A - 220         LTD . 0504 .  A20000

VERNICIATO  - Painting  =  RAL 7381

TEMP. PROGETTO design temperat.

PRESS. PROGETTO design pressure

PRESSIONE PROVA test pressure

DATI DI PROGETTO design data

°C
Bar G

Bar G

U.M.

99

10

13

TUBES

VECCHIA
SIGLA

Old size

LT 5.4

LT 7.4
LT 7.8

TAGLIA

size

0504

0704

0708

A

1210

1695
1695

B

510

735
735

C

300

420
510

D

130

155
155

E

30

30
30

F

1200

1685
1685

H

455

680
680

I

1050

1510
1510

M

30

30
30

N

50

50
140

P

120

140
230

R

170

190
280

Ø G

11/4”

11/2”
11/2”

MOTORE ELETTRICO
electric motor

2 x   80W - 400V~ 3 Phase

2 x 250W - 400V~ 3 Phase
2 x 730W - 400V~ 3 Phase

TERMOSTATI DISPONIBILI: (CONTATTI N.A.)
TA: standard, protezione IP 44 taratura fissa 48°C +/– 12°C
TB: opzionale, protezione lP 65 taratura fissa 48°C +/– 8°C

DIAGRAMMI DI RENDIMENTO
Diagrammi validi per olio idraulico 4°E a 40°C alla temperatura
di 50°C.

DDLTLT
SCAMBIATORI AD ARIA
DOPPIO MOTORE
Aircoolers
Double motors

THERMOSTAT OPTIONAL: (CONTACT N.O.)
TA: standard type, protection lP 44 fixed range 48°C +/– 12°C
TB: opzional type, protection IP 65 fixed range 48°C +/– 8°C

HEAT TRANSFER CURVES
The curves are valides for hydraulic oil 4°E at 40°C at medium
temperature of 50°C.

1   =   ∆t 15°C
2   =   ∆t 25°C
3   =   ∆t 35°C
(∆t =   T OIL - t AIR)
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